LoTW - Indicativos antigos, especiais e eventuais

A partir do momento que vocé ja tem o certificado para o seu indicativo principal, ndao sera mais
necessario enviar documentacao via correio para a administracdo do LoTW. Basta assinar os novos
pedidos com o certificado do indicativo principal.

Para solicitar o certificado e assinar os logs de antigos indicativos que vocé ja teve ou indicativos especiais e

eventuais, o procedimento € quase o mesmo usado para o indicativo principal, com a diferenca que a
solicitacdo sera assinada com o certificado que vocé ja tem e ndo sera preciso enviar documentacao.

P

Executar o programa “TQSLCert”. TQ5LCert

Parte -1«

Va em “File” > “New Certificate Request...”

E na proxima tela clique em: "Next>",

| File| Certificate Help

New Certificate Request.., ~
Load Certificate File
. Preferences...

Exit Alt-X

' A\

Generate Certificate Request =

This will create a new certificate request file.

Once you supply the requested information and the
request file has been created, you must send the
request file to the certificate issuer.

Certificate Issuer:
American Radio Relay League

American Radio Relay League
Logbook of the World

Email: lotw-ogs@arrl.org

URL: https://www.arrl.orgflotw/

< Back l Nextﬂ[ Cancd




Preencha com o indicativo da estacao especial ou eventual ou do seu antigo indicativo, escolha o
DXCC (Brazil) e coloque a data em que a licencga do indicativo esteve em seu poder.

Informar o indicativo da estagdo

Call sign: proT

DXCC entity: [BRAZIL Entidade DXCC da estagdo

QS0 begin date:

[ . n
Data a partir de quando vocé comegou a usar
o indicativo informado

Data até quando vocé usou o indicativo
informado

— ——— e — Depois cliqgue em "Next>".

No exemplo acima, a licenga da PR2T, teve validade de 30 dias, e s6 pode assinar Log de QSOs durante a data
informada, vocé pode solicitar certificados o quanto for necessario (solicitar varios certificados).

IMPORTANTE:

e Data inicial dos QSOs (QSO begin date), informe a data de inicio da vigéncia da licenca do
indicativo informado

- Ndo informe a data de hoje
- Ndo informe sua data de nascimento ou qualquer outra.

- O programa DXCC atual comegou em 1945, assim sendo vocé ndo pode informar datas anteriores
a essa.

e Data de término do QSO (QSO end date), data em que a licenga expirou.
Se vocé usou a uma mesma licenga especial por varias vezes ou por varios

anos, coloque uma data que abranja todas as vezes que a usou isso evita a
solicitacao de varios certificados.



Preencha corretamente com seus dados pessoais, e clique em "Next>".

p
Generate Certificate Request ﬂ

Preencha com suas informacgées

Name ' viriato Augusto Rels Filho

Address ay Calim Eid, 662

City  s30 Paulo

State gp

Zip/Postal  03595-010

Country grazil

Preencha agora com um endereco de e-mail valido e confidvel, depois cligue em: "Next>".

Your e-mail address Coloque o seu e-mail
py2eb@hotmail.com

Note: The e-mail address you provide here is the
address to which the issued certificate will be sent.
Make sure it's the correct address!

O proximo passo é opcional (o uso de senha é opcional).



Esta senha s é indicada se vocé utiliza um computador publico para usar o LoTW/TQSL.
Se vocé perder ou esquecer a senha, a ARRL nao podera ajuda-lo a recupera-la.

Em caso de perda dessa senha, precisara solicitar um novo certificado. Nesse caso, envie um e-mail
para LoTW-help@arrl.org solicitando como proceder.

Informe a senha caso tenha optado pelo uso de senha ou deixe sem preenchimento.
OBS: Se optar pelo uso de senha, anote a senha em local seguro, posteriormente ela serd utilizada

para carregar o certificado que vocé receberd e depois terd que digita-la toda vez que assinar um
log. (A recomendacao é que nao use senha, deixando os campos em branco)

-
Generate Certificate Request @

You may protect your private key for this certificate
using a password. Doing so is recommended.

Opcional

Password:
| Se ndo quiser usar senha, deixe os

<

campos em branco
Enter the password again for verification: P

DO NOT lose the password you choose!
You will be unable to use the certificate
without this password!

Clique em: "Next>".

Cligue na opgao "Signed" e clique no certificado da licenga principal, depois clique em "Finish".

Sign Request
©) Unsigned
@ Signed

[ tQsL Certificates
(=-{""] American Radio Relay League
- @) PY2EB - BRAZIL




Agora o programa vai criar um arquivo cujo nome é o indicativo e a extensdo é “.tq5", escolha uma
pasta e salve esse arquivo sem alterar o nome.

Save request

Salvar em: |a Meus documentos \ LI B C‘F 3~

@ I_) Corel User Files
Documentos | LHF
recentes ™ Meus videos
@ (_Ej Minhas imagens
DEd i l,_:] Minhas Webs
)My eBooks

Pasta onde serd salvo o arquivo

=

Meus
documentos

5

Meu computador

Ndo altere o nome do arquivo,
ele deve ser o indicativo da
l-g estacao

Meus locais de

rede /
/ 2\
Nome do arquivo: |PR2T ~ L] |H3alvar |
£ |

Salvar como tipo: I tQSL Cert Request files (*tq5) Cancelar

Agora aparecera a informagdo avisando, que vocé deve enviar o arquivo para o LoTW.

Note que também é mostrada a pasta onde vocé salvou o arquivo.

[ «Qsicert [

@ Your may now send your new certificate request (E:\Meus< Lembrete de onde foi
"\___/’ documentos\LotW\PYZEB.tq5) salvo o arquivo que
to: . .
lotw-logs@arrl.org devera ser enviado ao
or see: LoTW
https://www.arrl.org/lotw/

T

Clique em OK.

Faca login no site do LoTW, va em [ UPload File
https://p1k.arrl.org/lotwuser/default

e faca o upload do arquivo tq5




Parte -2 «
Apos ter enviado o arquivo tq5, ndao precisa enviar documentacgao:

Assim que receberem sua solicitacdo de certificado para outro indicativo, enviarao o certificado por
e-mail para que vocé possa assinar digitalmente os logs e submete-los ao LoTW.

Geralmente demora até trés dias para responderem.

O certificado vira anexo ao e-mail, salve o arquivo tq6 (certificado) em uma pasta em seu
computador.

Parte - 3 -
O certificado que vocé recebera é um arquivo de extensao ".tq6".

%

APRT PRI

No mesmo e-mail do certificado, vocé receberd um lembrete de sua senha de acesso ao site LoTW.

Quando receber o seu certificado:

Va na pasta onde vocé salvou seu certificado (tg6), e dé dois cliques nele para abri-lo, isso fara
com que o programa "TQSLCert" abra automaticamente e inicie o carregamento do certificado.

Se a opcao de clicar no arquivo de certificado nao funcionar, siga os passos seguintes:

Execute o programa "TQSLCert", e carregue o certificado pelo menu: "File > Load Certificate File".

M tQSL Certificates

558 Certificate Help

Mew Certificate Request...
Load Certificate File ;
Preferences...

Exit Alb- . -
1 (Outro método de carregar o certificado)

Escolha a opgdo TQSL (.TQ6), para carregar o certificado recebido por e-mail. Clique em "Next>".

Abrira uma tela para indicar onde esta o certificado que vocé recebeu, va até a pasta onde vocé
salvou o seu certificado (tg6), e selecione-o e clique em: “Abrir”.



Load Certificate File @ Opcado para carregar cdpia de backup

do certificado (arquivo .p12)

Select the type of certificate file to load: _—

¢~ PKCSH12 [.p12) certificate file - A file you've saved that conlains/
a certificate and/or private key. This file is typically password
protected and you'll need to provide a password in order to open it.

J Opgdo para carregar certificados .tq6

“t¢  TOSL [.tgB) certificate file - A file you received from a certificate _——1
issuer that contains the issued certificate and/or configuration data.

Install Certificate X

Okay to install Trusted root certificate?

Adding Trusted Root Authority cert for:
American Radio Relay League
Logbook of the World

1 sm | NEo

Clicar em "SIM",

Se vocé cadastrou uma senha, ela sera exigida antes de carregar o certificado (digite-a).

Depois de carregado, o certificado sera exibido na tela do tQSL Certificates.

File Certificate Help

=L tQSL Certificates

L-JF__J American Radio Relay League A medalha significa que o certificado
€ PR2T - BRAZIL

© PY2EB - BRAZIL esta carregado e pronto para ser usado,
mas antes veja a parte 4 deste tutorial

IMPORTANTE:

O arquivo de certificado que vocé recebeu por e-mail, s6 podera ser carregado uma Unica
vez, portanto faca uma cdpia de backup imediatamente, através do menu: “Certificate” > “Save".

Se reinstalar o programa, pode-se recarregar o certificado (backup), sem ter que requisitar outro.

Evite problemas, faca essa copia backup imediatamente, salve e guarde em lugar seguro.

M tQSL Certificates

Il tOQSL Certificates
File Certificate Help

File geCiulil=\""8 Help

'.- t Properties

(1 SL Certificates - [:
’ X = |

- {1 American Radio Rela' ague Delete

| - A7)
@ PYZ2EB - BRAZI Renew Certificate

ApOs ter carregado e feito uma cdpia backup do certificado e pode fechar o TQSLCert.
O arquivo de backup do certificado tem extensdo: .p12




Parte e 4 o

Agora utilize o programa TQSL.

Abra o programa TQSL e primeiramente va em "Station >> Add Location".

Add location :

Edit locations

Preencha com os dados da
localizagao da estacao,
depois clique em Next>".

Call Sign lPRZT vJ

DXCC Entity | graznL

Grid Square  GGEEKN

ITU Zone [15 'J

camelu

IOTAID

O Grid Square é muito importante
para VHF, UHF E SHF.

Adicione uma localizagao para cada
Grid Square diferente que vocé
operou.

O certificado é valido para a licenga
independente do Grid ,ou seja, o
mesmo certificado vale para varios
Grids daquela licenca.

O que diferencia é esta localizacdo
gue vc adiciona.

Agora preencha com um nome para essa localizagcdo da estagdo. Isso é para uma estacao, um

indicativo especial ou no caso de expedicdo.
Depois clique em: “Next>"




Station Data input complete

Select or enter name of this station location

MOGI-GG66VM (PY2EB)

GG77FF (PRZT) Exemplo:

GG66RQ (PY2EB)

GG66RP (PR2T) )

GG66RL (PRZT) A mesma licenga com seu
22’2&&"%@% respectivo certificado em vdrias
GG66VM (PY2EB) localizagGes diferentes

Station Location Name
Campos GG66KN

Escolha um nome qualquer para
identificar a estacdo

Clique em: “Finish”

Os dados da estacgdo, podem ser alterados posteriormente através do menu: "Station >> Edit
locations".

Add location

Edit locations .

Os Logs devem ser assinados digitalmente com o certificado antes de serem enviados para o LoTW.
Logs a serem assinados, deverdo estar salvos no formato ADIF (ADI) ou CABRILLO (CBR ou LOG).

Assine o log com o programa TQSL através do menu "File >> Sign existing ADIF or Cabrillo file...".
Selecione a estacdo referente a esse log e clique em "OK", para procurar pelo log em ADIF ou
CABRILLO.

File | Station Help

Sign existing ADIF or Cabrillo file...

Create New ADIF file...
Edit existing ADIF file...

Preferences...

Exit




PRZT - GG66KN

PR2T - GG66RL

PRZT - GG77FF

PY2EB - GG6ERQ
PY2EB - GG6EVM
PY2EB - Home

PY2EB - MOGI-GG66VM

Selected Station Location

GG66RP

O log sera assinado digitalmente e um novo arquivo sera criado e salvo com a extensdo ".tq8",
escolha uma pasta e salve esse arquivo.
Cligue em "Sim".

"-l The file (E:\LoTW.ADI) will be signed using:
' Call sign: PR2T
- DXCC: BRAZIL
Is this correct?

O Programa ira perguntar a data inicial e final dos contatos que se deseja assinar, preencha e clique
em "OK".

You may set the starting and/for ending QSO dates
in order to select QSOs from the input file.

QSOs prior to the starting date or after the ending
date will not be signed or included in the output file.

You may leave either date (or both dates) blank.

Start Date (YYYY-MM-DD) 2004-07-01

End Date (YYYY-MM-DD) 5004-07-31

o | [ conce ]




Coloque a senha escolhida anteriormente (caso tenha optado pelo uso de senha), e aguarde a
assinatura e conversao para arquivo ".tg8".

Enter password @

Enter the password to unlock the private key for
PY2EB - BRAZIL Fm@
[This is the password you made up when you

requested the certificate.)

Converting to TQSL format

40

| oK | Cancel

Ao final, o programa ira exibir um relatorio, verifique se ndo houve erros.

Agora vocé ja pode enviar seu log assinado (tg8) por email, ou fazer o upload no site do LoTW.

- Certificado para Indicativos de Clubes, DXpeditions ou QSL Managers, consulte o site do LoTW:
Clube: http://www.arrl.org/lotw-for-clubs
DXpeditions: http://www.arrl.org/dxpeditions

QSL Managers: http://www.arrl.org/qsl-managers
Outros: http://www.arrl.org/files/file/LoTW Instructions/Logbook of The World PortugueseBR.pdf

Arquivos utilizados no LoTW - Logbook of The World

TQ5 (.tg5) = Arquivo de solicitagao de certificado (enviar para lotw-logs@arrl.org) ou fazer upload.
TQ6 (.tg6) = Arquivo de certificado (carregar no programa TQSCert)

P12 (.p12) = Arquivo copia de seguranca (backup) do certificado (guardar em local seguro)

TQ8 (.tg8) = Arquivo de log assinado digitalmente (fazer upload no LoTW)

Sites relacionados:
Principal: http://www.arrl.org/logbook-of-the-world
Usuarios: https://pik.arrl.org/lotwuser/default

Manual PT-BR: http://www.arrl.org/files/file/LoTW Instructions/Logbook of The World
PortugueseBR.pdf

Texto: Augusto Reis - PY2EB



